Liberté o Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE L'ESSONNE

DIRECTION REGIONALE ET INTERDEPARTEMENTALE
DE 'ENVIRONNEMENT ET DE L'ENERGEE
D'LE DE FRANCE

UNITE TERRITORIALE DE L'ESSONNE

1, avenue du Général de Gaulle
91060 — LISSES

ARRETE

n°® 2010.PREF.DRIEE.0050 du 2 3 DEC. 9p4g
portant autorisation d'exploitation d'une installation classée
par la société COMMISSARIAT A L'ENERGIE ATOMIQUE DIRECTION DES
APPLICATIONS MILITAIRES (CEA-DAM) A BRUYERES-LE-CHATEL (91680) — Chemin
de 1a Piquetterie

LE PREFET DE L'ESSONNE,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de 'Ordre National du Mérite,

VU le code de l'environnement, et notamment les articles L. 511-1, L. 512-1 et R. 512-28 et
suivants,

VU le code de la santé publique,
VU le code rural,

VU la loi n° 82.213 du 2 mars 1982 modifiée, relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions,

VU le décret n° 2004-374 du ’29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, & 1'organisation
et a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

VU le décret du 16 mai 2008 portant nomination de M. Jacques REILLER, préfet, en qualité de
Préfet de 'Essonne,

VU l'arrété préfectoral n° ZOiO-PREF-DCI/Z-OZB du 30 juin 2010 portant délégation de signature &

M. Pascal SANJUAN, Secrétaire Général de la préfecture de 1'Essonne, Sous-Préfet de
'arrondissement chef-lieu,
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VU l'arrété ministériel du 2 février 1998, modifié, relatif aux prélévements et a la consommation
d'eau ainsi qu'au émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a autorisation, et notamment ses articles 36 4 42,

VU T'arrété n° 2009-1531 du 20 novembre 2009 approuvant le schéma directeur d'aménagement et
de gestion des eaux (SDAGE) du bassin de la Seine et des cours d'eau cotiers normands et arrétant
le programme pluriannuel de mesures,

VU Tlarrété préfectoral n® 2006-PREF-DCI3/BE0101 du 9 juin 2006 approuvant le Schéma
d'Aménagement de Gestion des Eaux (SAGE) sur le bassin versant Orge-Yvette,

VU le récépissé de déclaration n® 2008-92 délivré le 31 juillet 2008 au Commissariat & I'Energie
Atomique, dont le siége social est Direction des Applications Militaires — Bét. Le Ponant D — 25 rue

Leblanc 2 PARIS (75015), pour l'exploitation 8 BRUYERES-LE-CHATEL (91680) sur la zone dite
de « Morionville » des activités suivantes :

— rubrique n° 2920-2b (D) : installation de réfrigération ou compression fonctionnant i
des pressions effectives supérieures a 105 Pa, dans les autres cas qu'a la rubrique 2920-
1, 1a puissance absorbée étant supérieure 2 50 kW, mais inférieure ou égale a 500 kW
{2 groupes d'une puissance absorbée totale de 430 kW),

— rubrigue n° 2921-2 (D) : installation de refroidissement par dispersion d'eau dans un
flux d'air, lorsque l'installation est du type « circuit primaire fermé » (deux tours de
type « circuit primaire fermé » d'une puissance thermique évacuée maximale de 4600
kW),

—  rubrique n® 2925 (Ib) : atelier de charge d'accumulateurs, Ia puissance maximum de
courant continu utilisable pour cette opération étant supérienre a 5¢ kW (puissance
maximale totale de 60 kW),

VU la demande en date du 18 décembre 2009, complétée le 2 février 2010 par laquelle le
Commissariat & I'Energie Atomique (CEA), dont le siége social est situé 25 rue Leblanc, Batiment
Le Ponant D, PARIS (75015), solficite I'autorisation d'exploiter & BRUYERES-LE-CHATEL
(91680) sur la Zone dite de « Morionville », l'activité suivante relevant de la législation sur les
installations classées pour la protection de l'environnement :

~ rubrigue n°2920.2.a(A) : installations de réfrigération ou compression fonctionnant a
des pressions effectives supérieures a 105 Pa, dans les cas autres qu'a la rubrique
2920.1, la puissance absorbée étant supérieure 3 500 KW (6 groupes de production
d'eau glacée : 2 de 215 kW chacun contenant 120 kg de R 134A chacun, 4 de 441 kW
chacun contenant 1084 kg de R 134A — puissance électrique absorbée : 2194 kW),

VU le dossier produit & l'appui de la demande, comportant une étude d'impact,

VU le rapport de l'inspection des installations classées en date du 4 février 2010 déclarant le dossier
complet et recevable,

VU la décision n® E10000063/78 du Président du Tribunal Administratif de VERSAILLES en date
du 20 avril 2010 désignant Monsieur Yves BARATTE en qualité de commissaire enquéteur,

VU lavis de ['Autorité Environnementale du Conseil Général de 'Environnement et du
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Développement Durable (AE CGEDD) établi lors de sa séance du 29 avril 2010,

VU l'arrété préfectoral n° 2010.PREF.DCI2/BE0079 du 5 mai 2010 portant ouverture d'une enquéte
publique du 31 mai au 3 juillet 2010 inclus sur les communes de BRUYERES-LE-CHATEL et
OLLAINVILLE,

VU le registre d'enquéte déposé dans la commune de BRUYERES-LE-CHATEL du 31 mai au 3
juillet 2010 inclus,

VU les conclusions du commissaire enquéteur parvenues en préfecture le 9 aolit 2010,

VU la consultation des maires et conseillers municipaux de BRUYERES-LE-CHATEL et
OLLAINVILLE en date du 10 mai 2010,

VU la d€libération du conseil municipal de BRUYERES-LE-CHATEL du 17 juin 2010 publié et
transmis en préfecture le 25 juin 2010,

VU la consultation de la direction régionale des affaires culturelles en date du 31 décembre 2009 et
des autres services en date du ler juin 2010,

VU l'avis de la direction régionale des affaires culturelles du 25 janvier 2010,

VU l'avis de la direction du cabinet, de la sécurité intérieure et de la protection civile de la
préfecture de 1'Essonne du 9 juin 2010,

VU I’avis du syndicat des eaux d’Ile de France en date du 5 juillet 2010,

VU lavis du service environmement de la direction départementale de l'équipement et de
l'agriculture de 'Essonne du 29 juin 2010,

VU lavis de la division territoriale d'aménagement Nord-Ouest de la direction départementale de
1'équipement et de l'agriculture de 1'Essonne du 29 juin 2010,

VU l'avis du service départemental d'incendie et de secours du 11 aofit 2010,

VU I'avis de la délégation territoriale de 'Essonne de 1'Agence Régionale de Santé en date du 29
juillet 2010,

VU I’avis de la direction départementale du travail, de Pemploi et de la formation professionnelle
de I'Essonne du 10 juin 2010,

VU l'arrété préfectoral n°2010.PREF.DRCL/550 du 9 novembre 2010 portant prorogation du délai
d'instruction de la demande d'autorisation présentée par le Commissariat & 'Energie Atomique
(CEA) aux fins d'exploiter des installations classées pour la protection de I'environnement sur la
commune de Bruyéres-le-Chéitel (91680),

VU le rapport de I’inspecteur des installations classées en date du 28 octobre 2010,

VU l'avis émis par le conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
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technologiques dans sa séance du 18 novembre 2010 notifié le 26 novembre 2010 au pétitionnaire,

VU la réponse du pétitionnaire sur le projet d'arrété préfectoral en date du ler décembre 2010,

CONSIDERANT qu'aux termes de l'article L. 512-1 du code de l'environnement, ['autorisation ne
peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de 'installation peuvent étre prévenus par des
mesures que spécitie 'arrété préfectoral,

CONSIDERANT que les mesures et moyens mis en place dans I'établissement sont de nature a
minimiser les risques et conséquences de dangers potentiels présentés par les installations, tant en
fonctionnement normal gu'en situation accidentelle, dans le respect des intéréts mentionnés &
l'article L, 511-1 du code de l'environnement,

CONSIDERANT enfin que l'opération est compatible avec le SDAGE du bassin de la Seine et le
SAGE sur e bassin versant Orge-Yvette,

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture,

ARRETE
ARTICLE 1*

La société¢ COMMISSARIAT A L'ENERGIE ATOMIQUE DIRECTION DES APPLICATIONS
MILITAIRES (CEA-DAM), dont le siége social est situé 25 rue Leblanc, Batiment Le Ponant D,
PARIS (75015), est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété et a
compter de sa notification, a exploiter sur le territoire de la commune de BRUYERES-LE-CHATEL
(91680) — Chemin de la Piquetterie

- les activités suivantes relevant de la 1égislation sur les installations classées pour la
protection de l'environnement :

Rubrique | A/ ; Redevan
dela B/ ce
Désignation des activités Quantité autorisée nomenclatu | N | annuelle
re C | Coefficie
* nt
Installations de réfrigération on compression fonctionnant 8| Six groupes de production| 2920-2a |A |-

des pressions effectives supérieures & 105 Pa, :

1. Comprimant ou utilisant des fluides inflammables ou
toxiques, la puissance absorbée étant :

&) Supérieure a 300 kW (A)

b} Supérieure & 20 kW, mais inférieure ou égale 4 300 kW
(DC)

2. Dans tous les auires cas :

a} Supérieure & 560 kW (A)

b) Supérieure 4 50 kW, mais inférieure ou égale 4 500 kW
)

d’eau glacée :

— 2 de 215 kW chacun
contenant 120 kg de
RI134A chacun,

— 4 de 441 kW chacun
contenant 1084 kg de
R134A

Puissance absorbée totale:
2194 kW
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Rubrigue | A/ | Redevan
dela D/ ce
Désignation des activités Quantité auforisée nomenclatu | N | annuelle
re C | Coefficie
* nt
Installations de refroidissement par dispersion d’eau dans un | Sept tours aéroréfrigérantes|{ 29212 |D (-
flux d’air : hybrides 4 circuit primaire
fermé de 2 246 kW chacune
2. Lorsque Pinstallation est da type « circuit primaire fermé
» (D) soit un total de 15 722 kW
Ateliers de charge d’accumulateurs Six onduleurs de 800 kVA 2925 D |-
unitaire reliés & 335 batteries
La puissance maximale de courant continu wtilisable pour| chacun.
cette opération étant supériewre 4 50 kW (D)
Puissance maximale de
courant continu : 126 kW
Combustion a l'exclusion des installations visées par les| Un groupe électrogeéne de 2910 NC |-
rubriques 2770 et 2271, puissance thermique
maximale 200 kW
A. Lorsque l'installation consomme exclusivement, seuls ou
en mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du
fioul domestique, du charbon, des fiouls lourds ou de la
biomasse, & l'exclusion des installations visées par d'aufres
rubriques de la nomenclature pour lesquelles Ia combustion
participe & la fusion, la cuisson ou au traitement, en mélange
avec les gaz de combusiion, des matidres entrantes, si la
puissance thermique maximale de l'installation est :
1. Supérieure ou égale 2 20 MW (A)
2. Supérieure & 2 MW, mais inférieure 4 20 MW (DC)
Stockage en réservoirs manufacturés de liquides| 2,5 m’ de fioul dans le groupe 1432 NC |-
inflammables électrogéne soit une capacité

2. Stockage de liquides inflammables visés 4 la rubrique
1430 :

a) Représentant une capacité équivalente totale supérieure a
100 m* (A)

b) Représentant une capacité équivalente totale supérieure a
10 m3 mais inférieure ou égale 2 100 m* (DC)

équivalente totale de 0.5 m’

*A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d’utilité publique) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)
Quantité autorisée : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des

installations ou les capacités maximales autorisées.

ARTICLE 2

Conformément aux dispositions de I’article R 512-28 du code de I’environnement, les prescriptions
techniques annexées au présent arrété sont imposées a la société COMMISSARIAT A L'ENERGIE
ATOMIQUE DIRECTION DES APPLICATIONS MILITAIRES (CEA-DAM) pour I’exploitation

des installations précitées sur le site de BRUYERES-LE-CHATEL (91680) — Chemin de la

Piquetterie
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ARTICLE 3 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS (article I.. 514-6 du code de 'environnement)

I. - Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction. II peut &tre déféré a la
juridiction administrative (Tribunal Administratif de Versailles, 56 avenue de Saint-Cloud, 78011
VERSAILLES) :

1¢/ Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour
ou ledit acte leur a été notifié ;

2°/ Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de !'installation présente pour les
intéréts visés 3 l'article L. 511-1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de
l'affichage dudit acte, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'd la fin d'une période de deux
années suivant la mise en activité de l'installation.

I. - Les dispositions du “2° du I ™ ne sont pas applicables aux décisions concernant les
autorisations d'exploitation de carriéres pour lesquelles le délai de recours est fixé a six mois &
compter de l'achévement des formalités de publicité de la déclaration de début d'exploitation
transmise par ['exploitant au préfet.

Elles ne sont pas non plus applicables aux décisions concernant les autorisations d'exploitation
d'installations classées concourant & I'exécution de services publics locaux ou de services d'iniérét
général pour lesquelles le délai de recours est fixé & un an & compter de 'achévement des formalités
de publicité de la déclaration de début d'exploitation transmise par I'exploitant au préfet.

L - Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a 'affichage ou a la publication de l'arrété
autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

IV. - Le permis de construire et 'acte de vente, a des tiers, de biens fonciers et immobiliers doivent,

le cas échéant, mentionner explicitement les servitudes afférentes instituées en application de
l'article L. 421-8 du code de I'urbanisme.

ARTICLE 4 - EXECUTION

Le Secrétaire Géneral de la Préfecture,
Le Maire de BRUYERES-LE-CHATEL,
Les Inspecteurs des Installations Classées,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général,

Pascal SANJUAN
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Société
COMMISSARIAT A L'ENERGIE ATOMIQUE
DIRECTION DES APPLICATIONS
MILITAIRES
(CEA-DAM)

é!.

BRUYERES-LE-CHATEL

krkdir

Prescriptions techniques
annexées a 'arrété préfectoral
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS ‘
Le récépissé n°2008-92 du 31 juillet 2008 est abroge.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

les prescriptions du présent arété sappliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par feur proximité ou feur connexité avec une
instaliation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans I'établissement dés
fors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation,

ARTICLE 1.1.3. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes et parcelles suivantes :

Communes Parcelles
BRUYERES-LE-CHATEL AD23

CHAPITRE 1.2 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrdté, sont disposées, aménagées ef exploitées conformément aux plans et
- données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
.ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés compiémentaires et les reglementations autres en vigueur,

CHAPITRE 1.3 DUREE DE L’AUTORISATION

..La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délat de trois ans ou r'a pas
été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

e cas échéant, la durée de validité de [autorisation peut &tre prolongée & concurrence du délai d'exécution des prescriptions
archéologiques édictées par le préfet de région en application du décret n® 2004-490 du 3 juin 2004 relatif aux procédures
administratives et financiéres en matiére d'archéoclogie préventive.

CHAPITRE 1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
ARTICLE 1.4.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute medification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa reafisation a ta
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appreciation.

ARTICLE 1.4.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a 'occasion de toute modification notable telle que prévue a article R 512-
33 du code de Tenvironnement. Ces compléments sont systématiqguement communiqués au Préfet qui pourra demander une
analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont
te choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés 3 cette occasion sont supportés par Fexploitant.

ARTICLE 1.4.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur reutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents,

ARTICLE 1.4.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.
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ARTICLE 1.4.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou 'établissernent change d'exploitant, le successeur fait fa déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.4.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de 'aricle R 512-74 du code de lenvironnement pour Papplication des articles R 512-38-1 a R
512-39-6, 'usage a prendre en compte est un usage industriel.

Lorsquiune installation classée est mise a larrét définitif, 'exploitant notifie au préfet 1a date de cet arrét trois mois au moins
avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés |'arrét de 'exploitation, fa mise en
sécurité du site. Ces mesures comporient notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour [es installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- & suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, 'exploitant doit placer le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a
article L. 511-1 et qu'it permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent
article.

CHAPITRE 1.5 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le ccde minier, fe code civil, [e code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les éguipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 — GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception Faménagement, I'entretien et I'exploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- Ia gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;

«  prévenir en toutes circonstances, Fémission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, 'agriculture, la protection de la nature et de lenvironnement ainsi que pour la’
conservation des sites et des monuments.

L'exploitant é&tablit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
fagon & permettre en foutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommeément désignées par {'exploitant et ayant une connaissance
des dangers des produiis stockés ou utilisés dans l'installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

{'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de reutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1, PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entreienu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de 'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et teur périphérie font 'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du present arrété est immediaternent porté 4 la
connaissance du Préfet par l'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meiileurs délais & linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du forictionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnes a l'article
L.511-1 du code de 'environnement.

Un rapport daccident ou, sur demande de linspection des installations classees, un rapport dincident est transmis par
I'exploitant & linspection des installations ciassées. |l précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, fes mesures prises Ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L INSPECTION

L'exploitant doit &tablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initiai,
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- les plans tenus 3 jour,

- les recépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises a déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés prefectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la l&gistation relative
aux installations classées pour la protection de 'environnament,

- tous les documents, enregistrements, résultais de vérification et registres réperioriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des
données.

Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de 'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum,

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’ INSPECTION

L'exploitant doit fransmettre & l'inspection les documents suivanis :

Articles Documents a transmettre Périodicités f échéances
Article 1.4.6 Notification de mise & I'arrét définitif 3 moeis avant a date de cessation d'activité
- Article 2.5 Rapporis d'incidents/ accidents Dans les 48h suivant lincident et/ou accident
Article 4.3.7 | Résultat d'analyse des effiuents industriels Annuel pendant trois ans
Article 8.4 Rapport de mesures bruit Dans les 3 mois suivant la mise en route des activité
puis tous les 5 ans
Ardicle 8.1.11 | Bilan légionellose Arnnuel
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Texploitation et l'entretien des installations de maniére
3 limiter les émissions & Patmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Fefficacité énergétigue.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de manigre a réduire a jeur minimum les durées
dindisponibilité pendant lesquelles efles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :
. afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- A réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibiiité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en reéduisant ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer, en marche
normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permetire en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage & Pair libre est interdit.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejels
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et Templacement des
dispositifs de sécurité destinés & proteger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou ieur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Iétablissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants, susceptibles
diincommoder le voisinage, de nuire ala santé cu ala sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des vehicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
etc.), et convenablement neftoyées,
- Les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &ire prévues en cas de besoin,
- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,
. des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour limiter les consommations d'eau.

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé journellement.
Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé,

Les prélévements d'eau dans le réseau public qui ne s'avérent pas liés 4 la lutte contre un incendie sont de Fordre de 75 000 m®
par an.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou fout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'saux industrielles et pour éviter des retours de substances dans le réseau
d'adduction d'eau publique.

ARTICLE 4.1.3. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE SECHERESSE

Les prélévements doivent &tre compatibles avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux
et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux.

L'exploitant doit metire en cauvre les mesures nécessaires pour limiter sa consommation d'eau lors de périodes de sécheresse.
L'exploitant veille a la surveillance des seuils de suivi (vigilance, alerte, crise, crise renforcée) afin d'anticiper les mesures de
réduction de sa consommation. Les seuils d'alerte et de crise sont définis dans 'amété préfectoral cadre en vigueur en vue de la
préservation de |a ressource en eau dans le département de I'Essonne.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent fiquide non prévu & laricle. 4.3 ou non conforme & leur
disposition est interdit.

A lexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, réguliérement mis & jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. [Is sont tenus & la disposition de Iinspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- Torigine et la distribution de I'eau d"alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation {bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou fout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...}

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrle et les points de rejet de toute nature (interne ou au
milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et amenagés de maniére 3 étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physigues et chimigues des effluents cu produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrbles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibies sont repérées conformément aux régles en vigueur.
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Les canalisations de transport de substances ef préparations dangereuses a lintérieur de I'établissement sont aériennes.
ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
. ies eaux vannes et les eaux usées de lavabo, toilettes. .. {ELY,
- les saux pluviales (£P),
. les effluents industriels (ED,
- les eaux de drainage (Edr),
Article 4.3.1.1. Les effluents sanitaires
Les eaux usées sanitaires sont évacuées et traitées selon les réglements en vigueur.
Article 4.3.1.2. Les eaux pluviales

Le recyclage et a défaut linfiltration des eaux pluviales réputées “propres” devront atre privilegiées le plus possible.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre pofluées sont collectées et rejoignent un bassin de rétention gnterré puis fe réseau
d'eaux pluviales dans un débourbeur-deshuileur.

Ce dispositif.sera nettoyé aussi souvent que cela s'avérera nécessaire et dans fous les cas au moins une fois par an. Ce
nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues. La société habilitée doit fournir la preuve de la destruction ou
du retraitement des déchets rejetés.

Le débit de fuite est limité & 1 lirefseconde/hectare.

Article 4.3.1.3. Les eaux de refroidissement

t es eaux de refroidissement sont en circuit fermé.

Article 4.3.1.4. Les effluents industriels

La gestion des effluents industriels de toute nature s'exécute au plus prés des sources de pollution afin de permetire eur
évacuation vers une filiere de traitement approprié. L'exploitant privilégie leur destruction en tant que déchets industriels
spéciaux avant d'envisager un rejet dans les limites autorisées ef aprés traitement interne vers le milieu récepteur.

Les effluents industriels sont constitués des condensats des hatteries froides, des purges du réseau de refroidissement des
groupes froids et de la déconcentration périodique des tours aéroréfrigérantes {mode humide).

Article 4.3.1.5. Les eaux de drainage

Un réseau drainant est installé pour collecter gravitairement des eaux de nappe en cas de remontée de nappe. Les eaux
collectées de cette fagon sont refoulées vers le bassin de rétention des eaux pluviales. Le débit du réseau de drainage est de
10 m¥h.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents poliués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de fraitement.
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. [l est interdit d'abaisser les concentrations en substances poffuantes des rejets par simples dilutions

autres que celles résultant du rassemblement des effiuents normaux de ['établissement ou celles nécessaires a la bonne
marche des instaliations de fraitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les nappe{s) d'eaux souterraines ou vers jes milieux de surface non vises par
le présent arrété sont interdits.
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ARTICLE 4.3.3. GESTION DES QUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement) des effluents aqueux permetient de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elies sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére & reduire au minimum les durées d'indisponibilité ou 3 faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, compaosition...) y compris & 'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire 4 un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, fexploitant prend les dispositions n&cessaires pour réduire la poliution émise
en limitant ocu en arrétant si besoin les fabrications concernées,

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciet ouvert {conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de refet qui présentent les
caracteristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur R o o N
codifié par le présent arrété N N"2 N"3 N4
Nature des effluents EU Ep El EDr
Débit maximat journalier (m) - - 360 -
Débit annuel estimé (m%an) - - 38000

Réseau communal a Réseau CEA a I'Est Réseau communal a Réseau CEA a 'Est

Exutoire du rejet

'Quest du site (D116) du site 'Cuest du site {D1186) du site
. . Debcurbeur- Débourbeur-
Traitement avant rejet - déshuileur ) déshuileyr

Milieu nature! récepieur ou Station de
traitement collective

Station d'épuration
collective d'Olainville puis
1a Seine

Ruisseau du Grand
Rué puis Rémarde

Station d'épuration
collective d'Olainville
puis la Seine

Ruisseau du Grand
Rué puis Rémarde

- - Auterisation de
Conditions de raccordement - déversement

ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET
Article 4.3.5.1. Conception

Les points de rejet des eaux résiduaires sont en nombre aussi réduit que possible.

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de Fautorisation délivrée par fa collectiviié 4 laquelle appartient le
réseau public et louvrage de traitement coilectif, en application de article L.1331-10 du code de la santé publique. Cette
autorisation est transmise par I'exploitant au Préfet.

Article 4.3.5.2. Aménagement

Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides, hors rejet n°1, est prévu un point de prélévement d'échantilions.

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes les
dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a {a demande de Vinspection
des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prétévement qui équipent les ouvrages de rejet vers e milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs {oxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibies d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température: <[30°C ] °C
- pH:compris entre 5,5 et 8,5 (hors point de rejet n° 3 pour lequel ie pH doit &tre compris entre 5,5 et 9,5)
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- Couleur : modification de la coioration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inferieure 4 100 mg PYL{NF EN SO 7887 )

ARTICLE 4.3.7. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS UNE
STATION D'EPURATION COLLECTIVE

Sans préjudice de Fautorisation de déversement dans le réseau public {art. L. 1331-1C du code de la santé publique),
Iexploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur consideré, les valeurs limites en
concentration ci-dessous définies, controlées, sauf stipulation contraire de la norme, sur effluent brut non décanté et non filtré,
sans dilution préalable ou mélange avec d'autres efftuents

Référence du rejet vers le milieu récepteur :1N° 3 (Effluents industrielles)

Paramétre Concentration maximale {ma/t} ]
Matieres en suspension (NFT 80-105) 800
DCO (NFT 90-101} 2000
DEO5 (NFT 80-103) 800
Chrome hexavalent {NFT 90-112) inférieures au seuil de détection
Cyanures (IS0 6703/2) inférieures au seuil de détection
AOX (150 9562) 1
Métaux totaux (NFT 90-112) 15 |

Ces valeurs limites doivent &tre respectées en moyenne quotidienne. Aucune valeur instantanée ne doit dépasser le double des
valeurs limites de concentration.

L'exploitant fait réaliser lorsque les tours sont en fonctionnement humide, , au meins une fois par an pendant trois ans, un
controle des rejets par un laboratoire agrée. |l transmet les résultats a Tinspecticn des installations classées.

ARTICLE 4.‘3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES

Il est interdit d'établiy des lisisons directes entre ies réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d’étre poliués.

| 'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non poliuées dans le milieu recepteur considéré, les valeurs
limites en concentration ci-dessous définies :

Référence du rejet vers le milieu récepteur N°Z (Eaux pluviales) '

Parametre Caoncentraiions maximale (mall)
MES 90
DCO 3¢
Indice hydrocarbures 5

L'exploitant fait réaliser, au moins une fois par an, un contréle des rejets par un laboratoire agréé.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

l'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, faménagement, et {'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets issus de ses activités et en limiter la production et la toxicité,

If veille & ce que les opérations de collecte, transport, stockage, tri et traitement nécessaires a la récupération des &léments ot
matériaux réutilisables ou de ['énergie, ainsi qu'au dépdt ou au rejet dans le milieu naturel de tout autre preduit sont réalisées
dans des conditions qui ne sont pas de nature & produire des effets nocifs sur le sol, {a flore et la faune, et, d'une fagon
générale, a porter atteinte 4 la santé de 'homme et a l'environnement.

Ainsi, lexploitant doit organiser la gestion de ses déchets de fagon & ;

~  prévenir ou réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la fabrication et en adoptant
des fechnologies propres,

—  limiter les transports en distance et en volume,

-~ trier, réemployer, recycler, ou réaliser foute autre action visant & obtenir a partir des déchets des matériaux
reutilisables ou de I'énergie,

- choisir la filiere d'éimination ayant le plus faible impact sur 'environnement & un colit économiquement acceptable,

— s'assurer, pour les déchets uliimes dont e volume est strictement fimité, d'un stockage dans des installations
techniquement adaptées et réglementairement autorisées.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

Uexploitant effectue & intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon & faciliter feur
traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par Particle R 541-8 du code de Fenvironnement

Les déchets d'embaliages industriels doivent étre éliminés dans ies conditions des articles R 543-66 4 R 543-72 et R 843-74 du
code de I'environnement portant application des articles L 541-1 et suivanis du code de Fenvironnement relatifs a I'élimination
des déchets et a la recupération des matériaux et relatifs, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenieurs ne sont pas
des ménages (J.O. du 21 juillet 1994), ils doivent prioritairement &tre vaiorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action
visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 8 R 543-16 et R 543-40 du code de
Yenvironnement, portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arréte ministériel du
28 janvier 1999 modifié). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes,
evitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaming par des PCB.

L.es piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de l'article R543-131 du code de
l'environnement. Avant leur collecte, les piles et accumulateurs usagés sont stockés dans des conteneurs étanches
spécialement congus & cet effet,

Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions des articles R 543-137 4 R 543-151 du code de
Penvironnement. ils sont remis & des opérateurs agréés ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux
publics, de remblaiement, de génie civil ou pour 'ensilage.

Les dechets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R 543-166 a R
543-201 du code de 'environnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent {étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de polluticn (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d’une poliution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les popuiations avoisinantes et 'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polfuants sont réalisées sur des aires
etanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux méatéoriques souillées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES QU ELIMINES A IEXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés & l'arficle
L5111 du code de l'environnement. H s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont réguliérement
autorisées a cet effet.
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ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A U'INTERIEUR DE LUETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans lenceinte de Vétablissement
fincinération & 'air libre, mise en depdt a titre definitify est interdite. '

ARTICLE 5.1.6. TRAGABILITE DES CIRCUITS DE TRAITEMENT

La tracabilité des circuits de traitement des déchets est réalisée conformément aux dispositions des articles R 541-42 4 R 541-
48 du code de Tenvironnement et des textes pris en application.

ARTICLE 5.1.7. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers ['extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi &tabli en application de
Parraté ministériel du 29 juillet 2005 relatif au hordereau de suivi des déchets dangereux mentionné & V'article 541-45 du code
de Fenvironnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 4 R 541-64 et R 541-79 du code
de l'environnement relatif au transpori par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporieurs
utilisés par 'exploitant, est tenue 4 ia disposition de linspection des instailations classées.

‘importation ou I'expertation de déchets ne peut &ire réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application du
reglement (CE) n° 1043/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concemant les transferts de déchets.
ARTICLE 5.1.8. ELIMINATION DE PRODUITS SUITE A UN ACCIDENT

{'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiére déchets la
pius appropriée. En tout &tat de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel gexécute dans des conditions
conformes au présent arréte.

CHAPITRE 5.2 GESTION DES DECHETS A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 5.2.1. PLANS DES ZONES DE REGROUPEMENT ET D’ENTREPOSAGE DES DECHETS

Lexploitant étabiit et tient & jour un plan des zones de regroupement et d'entreposage des déchets. Ce plan précise, pour
chagque zona repérée, le tyne de zone, la nature et la quantité maximale des déchets qui ¥ sont entreposés.

Le plan visé & alinea précédent, réguligrement mis & jour esttenu ala disposition de Vinspection des installations ciassées.

ARTICLE 5.2.2. QUANTITES

La quantité de déchets stockés sur le sile ne doit pas dépasser la quantité trimestrielle produite {sauf en situation
exceptionnelle justifiée par des contraintes extérieures comme les déchets générés en faible quantité (<500 kgfan) cu faisant
objet de campagnes d’slimination specifiques). £n tout état de cause, ce délai ne dépassera pas 1 an. Cetie disposition vise &
|a fois les déchets dangereux et les déchets non dangereux.

{’exploitant est tenu d’informer rinspection des instaltations classées de toute difficulté a satisfaire ies obiigations fixées a
lalinéa précédent.

ARTICLE 5.2.3. ORGANISATION DES ENTREPOSAGES DES DECHETS DANGEREUX

Toutes les précautions sont prises pour gue:

. les meianges de déchets ne solent pas a l'origine de réactions non contrblées conduisant en particulier a Fémission de gaz
ou d'aérosols toxiques ou & a formation de produits explosifs,

. il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant été contenus dans 'emballage,

. les emballages soient repérés par les seules indications concernant le déchet,

. les déchets conditionnés en emballages soient stockés sur des aires couvertes et ne puissent pas &tre gerbés sur plus de
deux hauteurs.

Pour les déchets dangereux, Pemballage porte systématiquement des indications permettant de connaitre la nature des
déchets contenus.

Les cuves servant a I'entreposage des déchets liquides sont réservées exclusivement a cette fonction et portent les indications
permettant de reconnaitre la nature des dits déchets.

Les déchets ne peuvent étre entreposés, en vrac dans des bennes, que par catégorie de déchets compatibles et sur des aires
affectées a cet effet. Toutes les précautions sont prises pour limiter les envols.

Les bennes contenant des déchets générateurs de nuisances sont couvertes ou piacees 4 I'abri des piuies. Les bennes pleines
ne doivent pas rester plus de 15 jours sur le site, sauf en cas d'indisponibilité de la filiere d’élimination.
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Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par
les eaux météoriques, d’'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envals et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et l'environnement. Toutes les prescriptions imposées pour le stockage et 'emploi de produits neufs similaires
doivent &tre respectées.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou préparations
dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

CHAPITRE 5.3 ELIMINATION DES DECHETS

ARTICLE 5.3.1. EXPEDITION

Toute expédition de déchets dangereux vers Pextérieur fait Fobjet d’'un bordereau de suivi de déchets diment renseigne,
conformément & la réglementation en vigueur, établi en application de Parrété ministériel en vigueur relatif au bordereau de
suivi des déchets dangereux mentionné a l'article 541-45 du code de I'environnement. La copie des bardereaux de suivi de
déchets dangereux est conservée a minima pendant cing ans et est tenue a la disposition de Finspection des installations
classées.

En cas de remise de déchets dangereux & un collecteur de déchets en petite quantité, I'expioitant renseigne 'annexe 1 du
bordereau de suivi de déchets et en conserve une copie qu'il tient  la disposition de I'inspection des installations classées.

En cas d'enlévement et de transpori, 'exploitant vérifie lars du chargement que le conditionnement ainsi que les modalités
d'enlévement et de transport des déchets sont de nature a assurer la protection de l'environnement et 3 respecter les
réglementations en vigueur,

ARTICLE 5.3.2. ELIMINATION DES DECHETS NON DANGEREUX

U'exploitant réalise un premier tri des déchets tels que le bois, le papier, le carton, le verre, les métaux, .. en vue de faciliter
leur vaiorigation.

Les dechets banals non valorisables et non souiliés par des produits dangereux ne peuvent &tre éiiminés que dans des
instaliations ddment autorisées ou déclarées en application du titre fer du Livre V du code de 'environnement. L'exploitant doit
éire en mesure de justifier le caractére ultime de ces déchels, au sens de l'article L 541.1 de code de 'environnement.

ARTICLE 5.3.3. IDENTIFICATION DES DECHETS DANGEREUX

La caractérisation des deéchets dangereux vise a connaitre la composition physico-chimique des déchets et leur petentiel
dangereux. Chaque déchet fait Fobjet d’une identification initiale par famille.

Une nouvelle identification est conduite dés qu'une modification des matiéres premidres mises en ceuvre ou du procede de
fabrication qui génere le déchet dangereux est susceptible d'avoir un impact sur ses caractéristiques.

Les résuitats des essais d'identification des déchets dangereux réalisés en application du présent article sont consignés dans
une fiche didentification tenue & jour. Cette fiche comporte a minima les informations suivantes

- le code du déchet selon la nomenclature en vigueur,

- la dénomination du déchet,

- le procédé de fabrication dont provient ie déchet,

- le mode de conditionnement du déchet,

- la filiére d'élimination prévue,

- les caracteristiques physiques du déchet {aspect physique et constantes physiques du déchet),
- les caractéristiques chimiques du déchet (compositions organique et minérale),

- les risques gue présente le déchet,

- les réactions possibles du déchet au contact d'autres matiéres ou produits, le cas échéant,

- les régles 3 observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.

Les fiches d'identification des déchets sont tenues & la disposition de Finspection des installations classées.
L'exploitant tient & la disposition de Finspection des installations classées les certificats d'acceptation préalable des déchets

dangereux par les exploitants des installations de traitement destinataires des dits déchets. Ces certificats ne peuvent avoir une
validité supérieure a un an.

ARTICLE 5.3.4. ELIMINATION DES DECHETS DANGEREUX

U'expioitant réalise un premier tri des déchets dangereux en vue de faciliter leur valorisation.
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Les déchets dangereux ne peuvent &tre &liminés que dans des installations diment autorisées ou déclarees en application du
titre 1er du Livre V du code de I'environnement. :

Les emballages vides ayant contenu des produits dangereux doivent étre éliminés comme des déchets dangereux dans les
conditions définies par e présent arrété.

{'exploitant dresse chaque année le bilan des taux de valorisation des déchets qu'il produit. Ce bilan est tenu a la disposition
de finspection des installations classées & compter du 1er avril de chaque année pour les données de Fannée précédente.

ARTICLE 5.3.5. REGISTRE RELATIFS A L'ELIMINATION DES DECHETS

Pour chaque enlévement, les renseignements minimum suivants sont consignés sur un document de forme adaptée (registre,
fiche d'enfévement, listings informatiques...) et conservé par 'exploitant :

- Code du déchet selon fa nomenciature des déchets (annexe Il de l'article R 541-8 du code de Penvironnement)

= Qrigine et dénomination du déchet

- ladate d'enlévement des déchets,

- Letonnage des déchets,

- Le numéro du hordersau de suivi de déchets émis,

- La désignation du ou des modes de fraitement &t, le cas écheéant, la désignation de ta ou des opérations de transformation
préalable et leur(s) code(s) selon fa réglementation en vigueur,

- Lenom, ladresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de Iinstallation destinataire finale,

- Le cas échéant, le nom, 'adresse et le numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchets sont prealablement
entreposés, reconditionnés, transformés ou traités,

- Le nom et l'adresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numeéro SIREN ainsi que leur numéro de récépissé
visé a l'article R541-51du code de 'environnement ,

. La date d’'admission des déchets dans I'installation destinataire finale et, le cas échéant, dans les installations dans
lesqueiles les déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnés, transformes ou traités ainsi que la date du
traitement des déchets dans l'installation destinataire finale ;

- Le cas échéant, le nom, fadresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son numéro de récépissé conformément &
l'asticle R 541-86 du code de 'environnement,

Page 15 sur 27



TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'instaltation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre 4 l'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage

ou de constituer une nuisance pour celfe-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans 'environnement par les
installations relevant du livre V ~ titre | du Code de 'Environnement, ainsi gue les régles techniques annexées a la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de I'établissement, et
susceptibies de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 8 R 571-24 du

code de 'environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel ef réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou

d'accidents.

CHAPITRE 6.2 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécanigues génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
perscnnes, les points de contrble, fes valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles technigues annexées 3 la circulaire ministerielle n® 23 du 23 iuillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans lenvironnement par les instaliations classées.

CHAPITRE 6.3 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.3.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores du site nengendrent pas une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-
aprés, dans des zones a émergence réglementée, telles que definies a l'articte 2 de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997:

Niveau de bruit ambiant existant dans
les zones a émergence réglementée (incluant ie bruit
de I'établissement)

Emergence admissibie pour la période afiant
de 7h & 22h, sauf dimanches et jours féries

Emergence admissible pour la période
allant de 22h a 7h, ainsi que les
dimanches et jours fériés

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
égal 3 45 dB(A)

6dB(A)

4dB(A)

Supérieur 3 45 dB(A)

5 dB(A)

3 dB(A]

L'émergence est définie comme étant fa différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A du bruit
ambiant (établissement en fonctionnement) et du bruit résiduel (en l'absence des bruits générés par [‘établissement,

établissement a larrét).

On appelle zones a émergence réglementée :

~  [intérieur des immeubles habités ou occupés par des fers, existant au 3 ociobre 2005 et leurs parties extérieures
eventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse);

- les zones constructibles définies par des dogcuments d'urbanisme cpposables aux fiers et publiés 4 la date du 3 octobre

2005;

- Tintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la date du 3 octobre 2005 dans les
zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (ceur, jardin, terrasse), a
lexclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales ou industrielles.

Les émissions soncres dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-dessus, dans les zones 3 émergence réglementée,
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ARTICLE 6.3.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

En tout point des limites de I'établissement, le niveau acoustique résultant du fonctionnement des installations ne doit pas
dépasser le niveau de bruit suivant exprimé en dB (A) selon la période de référence.

PERIODE DIURNE PERIODE NOCTURNE

70 60

Lorsque plusieurs installations classées sont situées au sein d'un méme établissement, e niveau de bruit global émis par
lensemble des activités exercées a lintérieur de I'établissement y compris le bruit émis par les véhicules et engins visés 2
larticle 6.1.2 du présent titre respecte les valeurs limites ci-dessus.

De plus, la durée d'apparition de tout bruit particulier, & tonalité marquée, de maniére établie ou cyclique ne doit pas exceder de
30 % Ia durée de fonctionnement du site dans chacune des périodes visées ci-dessus.

Dans les zones a émergence réglementée situées a4 moins de 200 métres des limites de propriété de [établissement, les
valeurs admissibles d’émergence définies dans le tableau ci-dessus, s'applique & une distance de 50 metres de la limite de
propriété.

ARTICLE 6.3.3. POINTS DE CONTROLE DU BRUIT

Les points de controle sont dé&finis en accord avec {'inspection des installations classées.

CHAPITRE 6.4 CONTROLES DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de 1a situation acoustique sera effectuée dans un délai de trois mois & compter de la date de mise en service des
_installations puis tous les 5 ans, par un organisme ou une personne qualifie selon une procédure et aux emplacements choisis
. aprés accord de I'inspection des installations classées. Les mesures sont effectuées selon la méthode dite d'expertise définie
en annexe de larrété ministériel du 23 janvier 1957

Les résultats des mesures réalisées sont transmis & inspection des installations classées dans le mois qui suit leur reception
avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES
ARTICLE 7.1.1. GENERALITES

L'exploitant congoit ses installations et organise leur fonctionnement et Fentretien sefon des régles destinées & prévenir les
incidents et accidents susceptibles d'avoir, par leur développement, des conséquences dommageable pour 'environnement.

Ces régles, qui ressorient notamment de I'application du présent arrété, sont établies en référence & une analyse préalable qui
apprécie le potentiel de danger de linstallation et précise les moyens nécessaires pour assurer la maitrise des risques
inventories.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a l'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou ufilisées ou d'atmosphéres riocives ou explosibles
pouvant survenir soit de facon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s’ils existent.

Sauf dispositions compensatoires, tout batiment comportant une zone de danger est considéré dans son ensemble comme
Zone de dangers.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables & lintérieur de I'établissement. Les régles sont poriées
a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information apprepriée,

Les voies de circulation et d'accés sont nofamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout

obiet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours
puissent évoluer sans difficulté.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes daris 'établissement. Aucune personne étrangére a I'établissement ne doit avoir libre accés.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les murs des locaux batterie sont de degré coupe-feu 2h (RE1 120), le plancher haut du sous-sol également les portes d'accés
coupe-feu de degré 1 heure (RE160) .

Les murs des locaux onduleurs sont de degré coupe-feu 1h (REI 60) et les portes d'accés coupe-feu de degré 12 heure (RE!
30).

Les murs des postes TGBT sont de degré coupe-feu 2h (RE! 120) avec portes coupe-feu 1h (RE160) .

Les murs de locaux TGBT sont de degré coupe-feu 1h (RE! B0) avec porte coupe-feu % heure (REI 30).

l.es parois suivantes du rez-de-chaussée du batiment B sont de degré coupe-feu 2h (REI 120) avec porte coupe-feu 1h {RE!
60) :

—  paroi Sud Quest {c6té batiment A),
—  paroi Nord Quest (coté hote! d'entreprise)

Les deux salles informatiques du rez-de-chaussée du batiment B sont séparées par des murs de degré coupe-feu une heure
(RE! 80). Chaque salle est recoupée en compartiments coupe-feu 1 heure (REI 60) de surface maximale de |'ordre de 650 m?
l.es baies sont réparties en lots distincis espacés. Chaque lot comprend un maximum de 100 baies.

Les deux salles informatiques sent équipées d'un systéme de détection incendie et d'un systéme de désenfumage.

It 'y a pas de locaux non recoupés de surface supérieure a 100 m en sous-sol.
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ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques et les mises a la terre sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur
et le matériel conforme aux normes frangaises de la série NFC qui lui sont applicables.

Une vérification de I'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme competent
qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des
éventuelles mesures correctives prises.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPER’ATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de ieur proximité
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur developpement
des conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'arrét, foncticnnement
normal, entretien...) font 'objet de procédures et instructions d'expleitation écrites et contriées.

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

i est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Qutre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur ie site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, medification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque inflammable,
explosible et toxique sent réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance 4 adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitee et nommement désignée.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

tJne consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de 'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement 2 toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d’exploitation.

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de preduits dangereux d'un volume supérieur a 800 |
portent de maniére trés lisible la ¢énomination exacte de leur contenu, le numeéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative 4 M'étiquetage des substances et préparations chimiques dangersuses.

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal  ia plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capaciié du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de fraitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, ia capacité de rétention esf au moins égale
a: :

- dans le cas de liquides inflammabies, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des flts,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité fotale des fliis,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égaie 4 la capacité totale lorsque celfe-ci est inférieure a 800 1.
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La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & I'action physique et chimigue des fluides et
peut étre conirdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventue! dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanernce.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte fenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de fuite.

lLes déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockeés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par
les gaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et soulerraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et 'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou préparations
dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménageées pour la récupération des eaux métécriques.

ARTICLE 7.4.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du {ou des) réservoir(s) associé{s) a la rétention doit pouveir &ire contrdlée & tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute réaction parasite
dangereuse.

ARTICLE 7.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION -

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour l'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs instaliés en fosse magennée ou assimilés, et pour les liquides
inflarmmables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veilla & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation das
eaux pluvisles respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.4.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOY

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement
normal.

ARTICLE 7.4.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et refiées 4 des rétentions dimensionnées
selon les régles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de
matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & lintérieur de [l'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages.

En particulier, les transferts de produit dangereux & l'aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours bien
déterminés et font 'objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, sclides ou liquides {ou liguéfiés) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelies.

ARTICLE 7.4.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'&limination des substances ou préparations dangeresuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement ta filiére déchets fa
plus appropriée.

ARTICLE 7.4.9. DISPOSITIF DE CONFINEMENT DES EAUX INCENDIE

L'ensembie des eaux susceptibles d'éfre polluées lors d'un accident ou d'un incendie, y compris les eaux utilisées pour
extinction, sont collectées grace a un bassin de confinement ou un autre dispositif équivalent. Elles ne peuvent étre rejetées au
milieu récepteur qu'aprés contréle de leur qualité et, si besoin, un traitement approprié,

Dans cette optique, les salles informatiques du rez-de-chaussee du batiment B et les locaux techniques des sous-sols des
batiments B et C disposent de rétentions. En cas d'incendie, tout relevage auiomatique des eaux de ces rétentions ou toute
connexion gravitaire a un réseau du site sont interdits. Notamment, des dispositifs seront mis en place pour arréter les stations
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de relevage des eaux de drainage (n°3) et des eaux industrielles (n°4} localisee respectivement aux sous-sols des batiments B
et C. Ces dispositifs sont entretenus et vérifiés & minima annuelfement. Leur entretien et mise en foncticnnement sont définis
par consigne.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

Linstallation doit étre équipée de moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques encourus, congus et installés
conformément aux normes en vigueur, en nombre suffisant et correctement répartis sur la superficie a protéger,

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodigues de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrbles et les cbservations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, dincendie et de secours et de finspection des instailations classées.

ARTICLE 7.5.2. RESSOURCES EN EAU

L'exploitant dispose a minima:

_  dune réserve deau de 77 m® pour alimenter le systéme d'extinction automatique incendie des salles
informatiques,

—~ des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusernent repartis dans
Iatablissement et notamment 2 proximité des dépdts de matiéres combustibles et des postes de chargement et de
déchargement des produits et déchets ;

-~ d'un systéme dextinction automatique d'incendie dans les deux salles informatiques du rez-de-chaussée du
batiment B.

La défense extérieure contre lincendie est assurée au minimum par 3 poteaux d’incendie (PI- au sud du batiment B, au nord du
batiment A et a T'est sur la rue de ia Piquetterie) avec un débit de 1 000 litres/ minute sous une pression dynamigue minimale de
1 bar. Ces.poteaux sont de diamétre 100 mm (NFS 61 213} piques directement sans passage par compteur {seul le compteur
utilisant Peffet de Ia vitesse de Ieau sur un organe mobile en rotation est autorisé - cf. norme NFE 17 002) ni aby-passy» sur des
canalisations. La distribution de 1000 litres/minute n'est effective que sur un seul poteau {pas de distribution simultanée de fous
les poteaux) .

Ces appareils devront étre dés leur mise en service validés par le service prévision du P.C. de Groupement CENTRE du SDIS.

ARTICLE 7.5.3. FORMATION LOCALE DE SECURITE (FLS)

Une procédure interne est établie entre le CEA-DAM de Bruyéres-le-Chétel et le TGCC afin de quantifier et gualifier les
procedures d'intervention de la Formation Locale de Sécurité (FLS) du CEA-DAM au TGCC.

Cette procédure devra préciser, entre autres, la qualification et le nombre d'agents dispenibles pour intervenir sur le TGCC
pendant et en dehors des heures ouvrables ainsi que les délais dlintervention prévus.

Cette procédure est tenue & disposition de lnspection des installations classees et des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par ie personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- Tlinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de Iinstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et guantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utitisées ou produites, sont
susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur 'environnement,
la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'nstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité des instaliations,

- les moyens dlintervention et de protection a utiliser selon les risques,

- la conduite & tenir et les mesures d'urgence & prendre en cas d'accident {départ de feu, déversement accidentel de
liquides...)

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de 'établissement, des services
dincendie et de secours,

- ia procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, diisoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution
vers le milieu récepteur.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTECULIERE$ APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE

Les installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air respectent les prescriptions prévues dans les arrétés
ministériels applicables aux installations visées par la rubrique 2921. En particulier, Pexpleitant prend toutes les dispositicns
nécessaires pour que la concentration en Legionelfa specie dans Peau de linstallation en fonctionnement soit en permanence
maintenue a une concentration inférieure 4 1000 UFC/ selon la norme NF T 90-431,

En particulier les prescriptions particuliéres suivantes sont applicables :

ARTICLE 8.1.1. CONCEPTION

Linstallation doit &tre congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection et les prélevements pour analyses
microbiologiques et physico-chimiques. Elle doit étre congue de facon a ce qu'en aucun cas, it n'y ait des trongons de
canalisations constituani des bras morts, c'est-a-dire dans lesquels soit 'eau ne circule pas, soit I'eau circule en régime
d'écoulement laminaire. L'installation est équipée d'un dispositif permettant la purge compléte de I'eau du circuit. L'exploitant
doit disposer des plans de lnstallation tenus a jour, afin de justifier des dispositions prévues ci-dessus.

Les matériaux en contact avec 'eau sont choisis en fonction des conditions de fonctionnement de linstallation afin de ne pas
favoriser la formation de biofilm, de faciliter le nettoyage et la désinfection et en prenant en compte la qualité de l'eau ainsi que
le traiterment mis en ceuvre afin de prévenir les phénomenes de corrosion, d'entartrage cu de formation de bicfilm.

La tour doit &tre équipée d'un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires constituant un passage obligatoire du flux
d'air potentiellement chargé de vésicules d'eau, immédiatement avant rejet : le taux d'entralnement vésiculaire atiesté par le
fournisseur du dispositif de limitation des entrainements vésiculaires est inférieur & 0,01 % du débit d'eau en circulation dans les
conditions de fonctionnement narmales de linstallation,

ARTICLE 8.1.2. PERSONNEL

L'exploitation s'effectue sous fa surveillance d'une perscnne nommément désignée par l'exploitant, formée et ayant une
connaissance de la conduite de linstallation et des risques qu'elle présente, notamment du risque lié & la présence de
legionelies, ainsi que des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans l'installation.

Toutes les personnes susceptibles d'intervenir sur installation sont désignées et formées en vue d'appréhender selon leurs
fonctions le risque l&gionellose associé a linstallation. L'organisation de la formation, ainsi que 'adéquation du contenu de Ia
formation aux besoins sont explicités et formalisées. :

L'ensemble des documents justifiant la formation des personnels est tenu & la disposition de linspection des installations
classées.

Les personnes étrangéres 4 I'établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations.

ARTICLE 8.1.3. ANALYSE METHODIQUE DE RISQUES DE DEVELOPPEMENT DES LEGIONELLES

L'analyse méthodique de risques de développement des légionelles est menée sur linstallation dans ses conditions de
fonctionnement normales (conduite, arréts complets ou partiels, redémarrages, interventions relatives a la maintenance ou
lentretien) et dans ses conditions de fonctionnement exceptionnelies (changement sur linstallation ou dans son mode
d'exploitation).

En particulier, sont examinés quand ils existent :

¢ les modalités de gestion des installations de refroidissement (et notamment fes procédures d'entretien et de maintenance
portant sur ces installations) ;

» les réesultats des indicateurs de suivi et des analyses en légionelles ;

+ les actions menées en application de 'article 5.4 et Ia fréquence de ces actions ;

¢ les situations d'exploitation pouvant ou ayant pu conduire a un rfsque de développement de biofim dans fe circuit de
refroidissement, notamment incidents d'entretien, bras mort temporaire lié a lexploitation, portions & faible vitesse de
circulation de I'eau, portions a température pius élevée.

L'analyse de risque prend également en compte les conditions dimplantation et d'aménagement ainsi que la conception de
instaliation.

Cet examen s'appuie notamment sur les compétences de l'ensemble des personnels participant & la gestion du risque
iegionellose, y compris les sous-traitants susceptibles d'intervenir sur ['instaliation.
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ARTICLE 8.1.4. PROCEDURES

Des procédures adaptées a lexploitation de linstallation sont rédigées pour définir et mettre en ceuvre .

¢ la méthodologie d'analyse des risques ;

¢ les mesures d'entretien préventif de linstallation en fonctionnement pour éviter [a prolifération des micro-organismes et en
particulier des légionelies ;

e las mesures de vidange, nettoyage et désinfection de l'installation & l'arrét ;

e les actions correctives en cas de situation anormale (dérive des indicateurs de contréie, défaillance du traitement
préventif..) ; .

¢ larrat immédiat de Finstaliation dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de I'outil de production.

ARTICLE 8.1.5. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

L'installation est maintenue propre et dans un bon état de surface pendant toute |a durée de son fonctionnement.

L'instaliation de refroidissement est vidangée, nettoyée et désinfectée
« avant la remise en service de l'installation de refroidissement intervenant aprés un arrét prolongé ;
« eten tout état de cause au moins une fois par an.

"Un plan de surveillance destiné a s'assurer de l'efficacité du nettoyage et de la désinfection de Vinstallation est défini a partir des
conclusions de l'analyse méthodique des risques menée conformément aux dispositions prévues ci-dessus. Ce plan est mis en
ceuvre sur la base de procédures formalisées.

L'exploitant adapte et actualise |a nature et la fréquence de ia surveiliance pour tenir compte des évolutions de son installation,
de ses performances par rapport aux obligations réglementaires et de ses effets sur l'environnement.

La fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 est au minimum mensuelle
pendant la période de fonctionnement de l'instaltation.

Si, pendant une période d’au moins 12 mois continus, les résultats des analyses mensuelles sont inférieurs a 1 000 unites
formant colonies par litre d'eau, la fréquence des prélévements et analyses des Legionela specie selon la norme NF TS0-431
peut tre au minimum trimestriefie.

Si un résuitat d'une analyse en légionelles est supérieur ou égal & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau, ou si [a
présence de flore interférente rend impossible la quantification de Legionella specie, la fréquence des prélévements et analyses
des Legionelia specie selon la norme NF T80-431 est de nouveau au minimum mensueile.

Le prélevement est réalisé par un opérateur formé a cet effet sur un point du circuit d'eau de refroidissement ol l'eau est
représentative de celle en circulation dans le circuit et hors de toute influence directe de Peau d'appoini. Ce point de
prélévement, repéré par un marquage, est fixé sous la responsabilité de lexploitant de facon a faciliter les comparaisons entre
les résultats de plusieurs analyses successives.

ARTICLE 8.1.6. RESULTATS DE L'ANALYSE DES LEGIONELLES

L'exploitant dermande au laboratoire chargé de lanalyse gue les ensemencements dont les résultats font apparaitre une
concentration en légionelles supérieures 4 100 000 UFC/ soient conservés pendant 3 mois par le laboratoire.

ARTICLE 8.1.7. PRELEVEMENTS ET ANALYSES SUPPLEMENTAIRES

linspection des installations classées peut demander & tout moment la réaiisation de prélévements et analyses
supplémentaires, y compris en décienchant un contrdle de fagon inopinée, ainsi que lidentification génomique des souches
prétevées dans l'installation par le Centre national de référence des légionelles (CNR de Lyon).

L'ensemble des frais des prélévements et analyses est supporté par {'expioitant.

ARTICLE 8.1.8. ACTIONS A MENER SI LA CONCENTRATION MESUREE EN LEGIONELLA SPECIE EST
SUPERIEURE OU EGALE A 100 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU SELON LA
NORME NF T90-431

a) Si les résultats des analyses en légionelles, sefon la norme NF T90-421, réalisées en application de f'ensemble des
dispesitions qui précadent, mettent en évidence une concentration en Legionelia specie supérieure ou égaie & 100 000 unites
formant colonies par litre d'eau, l'exploitant arréte, dans les meilleurs délais, Instaliation de refroidissement, selon une
procédure d'arrét immédiat qu'il aura préalablement définie, et réalise la vidange, le nettoyage et ia désinfection de linstallation
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de refroidissement. La procédure d'arrét immédiat prendra en compte le maintien de l'outil et les conditions de sécurité de
Finstallations, et des installations associées.

Dés réception des résultats sefon fa norme NF T90-431, exploitant en informe immédiatement linspection des installations
classées par télécopie avec la mention :

« urgent et important, tour aéroréfrigérante, dépassement du seuil de 100 000 unités formant colonies par litre d'eau. »

Ce document précise ;
- les coordonnées de linstallation ;
- la concentration en légionelles mesurée ;
- ia date du prélévement ;
- les actions prévues et leurs dates de réalisation.

b} Avant fa remise en service de linstallation, Fexploitant procéde & une analyse méthodique des risques de développement
des légionelles dans l'installation, telle que prévue a I'8.1, cu a l'actualisation de F'analyse existante, en prenant notamment en
compte la conception de linstailation, sa conduite, son entretien et son suivi. Cette analyse des risques deit permettre de définir
les actions correctives visant 4 réduire les risques de développement des légionelles et de planifier [a mise en ceuvre des
moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives ainsi que la méthodologie mise en ceuvre pour
analyser cet incident sont joints au camnet de suivi.

L'exploitant met en place les mesures d'amélioration prévues et définit les moyens susceptibles de réduire le risque. Les
modalités de vérification de l'efficacité de ces actions avant et aprés remise en service de l'installation sont définies par des
indicateurs tels que des mesures physico-chimiques ou des analyses microbiologiques.

t) Aprés remise en service de linstallation, 'exploitant vérifie immédiatement l'efficacité du nettoyage et des autres mesures
prises selon les modalités définies précédemment.

Quarante-huit heures aprés cette remise en service, 'exploitant réalise un prélévement, pour analyse des légionelles selon la
norme NF T90-431.

Dés réception des résultats de ce prélévement, un rapport global sur l'incident est fransmis & [inspection des installations
classées. L'analyse des risques est jointe au rapport d'incident. Le rapport précise l'ensemble des mesures de vidange,
nettoyage et désinfection mises en ceuvre, ainsi que les actions correctives definies et feur calendrier de mise en cauvre.

d) Les préigvements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T90-431 sont ensuite effeciués tous les quinze
jours pendant trois mois.

En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau sur un des prélévements prescrits
ci-dessus, linstallation est a nouveau arrétée dans les meilleurs délais et l'ensemble des actions prescrites ci-dessus sont
renouvelées.

ARTICLE 8.1.8. ACTIONS A MENER SI LA CONCENTRATION MESUREE EN LEGIONELLA SPECIE EST
SUPERIEURE OU EGALE A 1 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU ET
INFERIEURE A 100 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU

Si les résultats d'analyses réalisées en application de l'ensemble des dispositions qui précédent mettent en évidence une
concentration en Legionella specie selon la norme NF T90-431 supérieure ou égale a 1 000 unités formant colonies par litre
d'eau et inférieure a 100 000 unités formant colonies par lifre d'eau, l'exploitant prend des dispositions pour nettoyer ef
désinfecter l'installation de fagon a s'assurer d'une concentration en Legionella specie inférieure & 1 000 unités formant coionies
par litre d'eau.

l.a vérification de l'efficacité du nettoyage et de la désinfection est réalisée par un prélévement selon la norme NF T90-431 dans
les deux semaines consécutives a ['action corrective.

Le traitement et la vérification de l'efficacité du traitement sont rencuvelés tant que la concentration mesurée en Legionella
specie est supérieure ou égale & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau et inférieure 4 100 000 unités formant colonies
par fitre d'eau.

A parlir de trois mesures consécutives indiquant des concentrations supérieures a 1 000 unités formant colonies par kitre d’eau,
l'exploitant devra procéder a l'actualisation de ['analyse méthodique des risques de développement des legionelies dans
I'nstallation, prévue & I'8.1, en prenant notamment en compte la conception de linstaliation, sa conduite, son entretien, son
suivi, L'analyse des risques doit permettre de définir les actions correctives visant a réduire le risque de développement des
légionelles et de planifier la mise en ceuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives, ainsi
que la méthodologie mise en ceuvre pour analyser cet incident sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risques effectudes 2 la disposition de linspection des
installations classées.
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ARTICLE 8.1.10. ACTIONS A MENER $I LE RESULTAT DE L'ANALYSE SELON LA NORME NF T90-431 REND
IMPOSSIBLE LA QUANTIFICATION DE LEGIONELLA SPECIE EN RAISON DE LA PRESENCE D'UNE
FLORE INTERFERENCE

Si te résultat de Fanalyse selon la norme NF T90-431 rend impossible la quantification de Legionelia specie en raison de la
présence d'une flore interférente, I'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter linstallation de fagon a
s'assurer d'une concentration en Legioneila specie inférieure & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau.

ARTICLE 8.1.11. TRANSMISSION DES RESULTATS DES ANALYSES

Les résultats des analyses de suivi de la concentration en légionelles soni adressés par l'exploitant a linspection des
instalfations classées sous forme de bilans annuels.

Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :

+ les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements du seuil de 1000 unités formant
colonies par litre d'eau en Legionella specie ;

s les actions correctives prises ou envisagées ;

s [es effets mesurés des améliorations réalisées.

Le bilan de annge N - 1 est établi et transmis a l'inspection des instailations classées pour te 30 avril de fannée N.

ARTICLE 8.1.12. CONTROLE PAR UN ORGANISME TIERS

Dans le mois qui suit [a mise en service, puis au minimum tous les deux ans, l'nstaliation fait I'objet d'un conirdle par un
organisme agreé au titre de l'article R512-71 du code de I'environnement.

Pour les instaliations dont un résultat d'analyses présents un dépassement du seuit de concentration en legionelles supérieur
ou égal & 100 000 UFC/ d'eau selon la norme NF T90-431, un contrble est réalisé dans les 12 mois qui suivent.

A lissue de chague contrdle, Forganisme établit un rapport adressé & l'exploitant de linstaltation contrélée. Ce rapport
mentionne les non-conformités constatées et les peints sur lesquels des mesures correctives ou préventives peuvent &ire mises
en cauvre.

L'exploitant tient le rapport a la disposition de linspection des installations classées.

ARTICLE 8.1.13. PROTECTION DES PERSONNES

Sans préjudice des dispositions du code du travail, lexploitant met & disposition des personnels intervenant & Fintérieur ou a
proximité cﬁe?l_i'instaliation. et susceptibles d'étre exposés par voie respiratoire aux aérosols, des equipements individuels de
protection adaptés ou conformes aux normes en vigueur lorsqu'elles existent (masque pour aérosols biologiques, gants...),
destinés a les protéger conire 'exposition : _ : .

e aux aérosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogénes |

e aux produits chimigues.

L'exploitant met en place une signalétique appropriée de la zone susceptible d'étre exposée aux émissions d'aérosols.
Un panneau, apposé de maniére visible, devra signaler l'obligation du port de masque.

f.e personne! intervenant sur l'installation ou & proximité de la tour de refroidissement doit étre informeé des circonstances
susceptibles de les exposer aux risques de contamination par les Iégionelles et de limportance de consulter rapidement un
médecin en cas de signes évocateurs de la maladie.

L'ensemble des documents justifiant Tinformation des personnels est tenu & la disposition de linspection des installations
classées et de linspection du travail.

ARTICLE 8.1.14. QUALITE DE L'EAU D'APPOINT

L'eau d'appoint respecte au niveau du piquage les critéres microbiologigues et de matiéres en suspension suivants :
« Legionella sp < seuil de quantification de la technique normalisée utilisée |

e« Numération de germes aérobies revivifiables a4 37° € < 1 000 germes/mi ;

¢ Matigres en suspension < 10 mg/l.

Lorsque ces qualités ne sont pas respectées, 'eau d'appoint fera I'objet d'un fraitement permettant I'atteinte des objectifs de

qualité ci-dessus. Dans ce cas, le suivi de ces paramétres sera réalisé au moins deux fois par an dont une pendant la période
estivale.
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CHAPITRE 8.2 COMPRESSION ET REFRIGERATION

Ure liste & jour des installations de compression et de réfrigération détaillant la puissance absorbée et le type des différents
équipements ainsi que la quantité et le type de fluide frigorigéne utifisé pour les groupes froid est tenue & la disposition de
Finspeciion des instaliations classées.

ARTICLE 8.2.1. INSTALLATIONS DE REFRIGERATION/ COMPRESSION

Les locaux ol fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liquéfiés sont disposés de facon qu'en cas de fuite
accidentelle des gaz, ceux ci scient évacués au dehors sans qu'il en résulte d'incommodité pour e voisinage.

La ventilation est assurée, si nécessaire, par un dispositif mécanique de facon & éviter & lintérieur des locaux toute stagnation
de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse donner naissance a une atmosphére toxigue ou
explosive.

Les tocaux seront munis de portes s'ouvrant vers 'extérieur en nombre suffisant pour permettre en cas d'accident 1'évacuation
rapide du personnel.

Toutes dispositicns seront prises pour éviter les rentrées d'air en un point quelcongue du circuit gazetix;
Des filtres maintenus en bon état de propreté devront empécher la pénétration des poussiéres dans le compresseur,;

Les compresseurs seront pourvus de dispositifs arrétant automatiquement l'appareil si la pression de gaz devient trop faible 4
son alimentafion ou si la pression a la sortie dépasse la valeur fixée.

l.'arrét du compresseur devra pouvoir &tre commandé par des dispositifs appropriés judicieusement répartis.

Des dispositifs efficaces de purge seront placés sur tous les appareils aux emplacements ol des produits de condensation
seront susceptibles de s'accumuler.

Toutes mesures seroni prises pour assurer 'évacuation des produits de purge et pour éviter que la manceuvre des dispositifs
de purge ne crée des pressicns dangereuses pour les autres appareils ou pour les canalisations.

ARTICLE 8.2.2, FLUIDES FRIGORIGENES

Les fluides frigorigénes mis en ceuvre au sein des installations du centre sont inertes et non toxiques. s sont utilisés en circul
fermé uniguement.

Les systémes et instailations de réfrigération et de climatisation sont conduits, équipés ef entretenus conformément aux
dispositions des articles R. 543-78 § R. 543-121 du code de 'environnement :

- Les équipements comportent de facon lisible et indéiébile lindication de la nature et de la quantité de fluide
frigorigéne gu'ils contiennent.

- Alexception de celles nécessaires 3 la sécurité des hommes ou & la sireté du fonctionnement des équipements, est
interdite toute opération de dégazage dans l'atmosphére des fluides susmentionnés. Si une telle opération devait
arriver, l'exploitant prend toute disposition de nature & éviler son rencuvellement. Les opérations de dégazage ayant
entrainé ponctuellement une émission de plus de 20 kilogrammes de fluides frigorigénes ou ayant entrainé au cours
de I'année civile des émissions cumulées supérieures 2 100 kilogrammes sont portées a la connaissance du préfet.

- Lorsque le retrait de tout ou partie du fluide frigorigéne s'avére nécessaire dans le cadre de la charge, de la mise en
service, de 'entretien ou du contréle d'étanchéité d’'un équipement contenant des fluides frigorigénes, la récupération
des fluides est obligatoire et doit, en outre, &tre intégrale. Les fluides ainsi collectés qui ne peuvent &tre ni réintroduits
dans les mémes appareils aprés avoir é&té, le cas échéant, filtrés sur place, ni retraités pour étre remis aux
spécifications d'origine et réutilisés, sont détruits.

- Toute opératiocn de recharge en fluide frigorigéne d'équipements présentant des défauts d'étanchéité identifiés est
interdite.

- L’exploitant est tenu de s'assurer du bon entretien des équipements. Il doit faire procéder par un opérateur
remplissant les conditions des arlicles R. 543-99 8 R. 543-107, a un conirbie d'étanchéité des élements assurant le
confinement des fluides frigorigénes :

- lors de la mise en service de 'équipement,

- lors de modifications ayant une incidence sur le circuit contenant les fluides frigorigénes,

- une fois tous les douze mois si la charge en fluide frigorigéne de I'équipement est supérieure 4 deux kilogrammes,
- une fois tous les six mois si la charge en fluide frigorigéne de Féquipement est supérieure 3 trente kilogrammes,

- une fois tous les trois mois si la charge en fluide frigorigéne de l'équipement est supérieure a trois cents
kilogrammes.

Lorsqu'un systéme de détection des fuites approprié et en état de fonctionnement est installé, les fréquences definies
ci-dessus sont réduites de moitié.

Si des fuites de fluides frigorigénes sont constatées lors de ce contrble, 'opérateur responsable du contrdle en dresse
le constat par un document qu'it remet & l'exploitant, lequel prend toutes mesuras pour remédier & ta fuite qui a &té
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constatée. Pour les équipements contenant plus de trois cents kilogrammes de fluides frigorigénes, l'opérateur adresse
une copie de ce constat au représentant de I'Etat dans le département.

- i est établi, pour chaque opération effectuée sur les "équipements” contenant des fluides frigorigénes, une fiche dite
d'intervention. Cette fiche mentionne les coordonnées de 'opérateur, son numéro d'sttestation de capacité prévue a
l'article RB543-99 du code de I'environnement, ainsi que la date et [a nature de lintervention effectuée. Elle indique la
nature, la quantité et |a destination du fuide récupéré ainsi que la quantité de fluide éventuellement réintroduite dans
cet équipement. Elle est signée conjointement par Fopérateur et par I'exploitant de l'appareil ; elle est conservée par
cet exploitant pendant une durée de cing ans pour &tre présentée & toute réquisition de l'autorité compétente. Le
détenteur tient un registre contenant, par équipement, les fiches d'intervention classées par ordre chronclogigue.

- 1l tient a la disposition de ladministration les piéces attestant que ce confrdle ef les interventions necessaires ont éte
réalisés.

- En cas de fuite, la restauration de Tétanchéité est effectuée sans délai. Dans le cas ot l'installation doit étre vidée de
son fluide, la réparation doit alors éire effectuée dans un délai maximum de deux mois. Dans tous les cas la

réparation doit &tre suivie d'un nouveau contrdle d'étanchéité dans le mois qui suit la réparation d'une fuite afin d'en
vérifier lefficacité.

- Les résultats du conitrdle d'étanchéité et les réparations effectuées ou a effectuer sont inscrits sur la fiche
d'intervention susmentionnée. La fiche dintervention doit permettre d'identifier chacun des circuits et des sites
potentiels de fuite de l'installation. L'exploitant conserve pendant au moins cing ans ces documenis et les tient &
disposition des opérateurs intervenant ultérieurement sur l'équipement et de 'administration.

Un systéme de détection de fuite est installé dans l'environnement proche des groupes froids contenant plus de 300 kg de gaz
a effets de serre fluorés. Ce systéme est contrdlé a minima une fois par an.

CHAPITRE 8.3 ATELIER DE CHARGE
ARTICLE 8.3.1. IMPLANTATION ET AFFECTATION

Les installations doivent &tre implantées a une distance d’au moins 5 métres des limites de propriégtes.
L'atelier ne doit avoir aucune autre affectation. En particulier, il est interdit d'y instalier un dépdt de matiéras combustibles.

Il est interdit d’apporter un point en igniticn dans le local. Cette disposition est clairement affichée.

ARTICLE 8.3.2. COMPORTEMENT AU FEU! DES BATIMENTS

Les locaux abritant des installations de charge d’'accumulateurs doivent présenter les caractéristiques de réaction et de
résistance au feu minimaies suivantes .

- murs et plancher haut coupe-feu de degré 2 heures (RE! 120},
- couveriure in'combustibl.é, classe et Tindice TSOH,

- pertes coupe-feu de degré 1/2 heure (REI 30) et munie d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant ia fermeture
automatique, elles doivent s'ouvrir dans le sens de la sortie,

- pour les autres matériaux ; classe MO

ARTICLE 8.3.3. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout risque
d'atmosphére explosible ou nocive. Le débouché & 'atmosphére de la ventilation doit étre place aussi loin que possible des
habitations voisines. Le débit d’extraction est donné par les formules ci-apres :

pour les batteries dites ouvertes et les ateliers de charge de batteries : Q = 0,05 nl

pour tes batteries dites a recombinaison ; Q = 0,0025 nl

ol ; Q = débit maximat de ventilation en m3/h
n = nombre total d'éléments de batterie en charge simultanément

| = courant d’électrolyse en Ampére

Page 27 sur 27






